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i jednostavne upotrebe. Molimo Vas da pre uklju¢enja gasnog kotla procitate ovo uputstvo, u kojoj mozete
naci korisne informacije, koje se ticu pravilne i racionalne upotrebe gasnog kotla.
Ne ostavljajte delove ambalaze ( karton, plasti¢ne kese, stiropor itd.) na dohvat decije ruke jer su potencijalni izvor opasnosti.

BAXI kotlovi nose CE oznaku u saglasnosti sa osnovnim zahtevima postavljenim prema sledecim propisima:
Direktiva zagas  90/396/EEC
Direktiva za efikasnost 92/42/EEC
Direktiva elektromagnetne kompatibilnosti 2004/108/EEC
Nisko naponska direktiva 2006/95/EC
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Opis simbola

& Upozorenje ! Rizik od osStecivanja uredaja. Obratiti posebnu paZnju, opasnost po ljudski Zivot.

‘ Opasnost od opekotina ! Sacekati da se delovi ohlade pre pristupanju istima.

A Opasnost od udara struje !

Opasnost od smrzavanja ! Mogucnost smrzavanja tokom niskih temperatura.
Vazne informacije ! Ove imformacije procitajte sa posebnom paznjom.

Opsta zabrana !

&
S

Bezbednosna upozorenja

Ukoliko osetite gas:



Iskljucite uredaj

Nemojte ukljucivati bilo kakav elektri¢ni uredaj
Ugasite otvoreni plamen i otvorite prozore
Pozovite ovlad¢eni servis

Ukoliko osetite dimne gasove:

Iskljucite uredaj

Otvorite sva vrata i prozore radi ventilacije prostorije
Pozovite ovlaséeni servis

Zapaljivi materijali:
Nemoijte skladistiti zapaljive materijale blizu kotla.

Opste mere predostroznosti

Kotao je konstruisan da greje vodu na nizim temperaturama od tacke klju¢anja na atmosferskom pritisku. Kotao mora biti
spojen na centralni grejni sistem i sistem tople sanitarne vode ( model sa opcijom grejanja i tople sanitarne vode) prema
preformansama koje poseduje.
Potrebno je da montazu vrsi iskljucivo kvalifikovana sluzba montazera koja mora da izvrSenje sledece operacije pre intalacije
kotla:

a) Proverili su da je kotao podesen na odgovarajuci tip gasa. Za vise detalja videti beleske na ambalazi i nalepnici

na samom uredaju.

b) Proverili dali je dimnjacka cev pravilno podesena; da kraj nije blokiran i da nije priljuen drugi izduvni uredaj koji je
priklju¢en na istu dimnjacku cev, osim ako je dimnjacka cev posebno napravljena da sakuplja izduvni gas koji stvaraju vise od
jednog uredaja, prema zakonima i regulativama.

c) U slucaju da je dimnjaca bila povezana na postojeci dimnjak, proveriti tokom ciS¢enja dali postoje necistoce u dimnjaku jer se
mogu pojaviti produkti sagorevanja koji mogu da prekinu rad kotla.

d) Da bi ste bili sigurni da Vas uredjaj dobro radi i izbegnete neZeljene efekte, procitajte sledeca upozorenja:

1.Krug topple sanitarne vode:

1.1. U koliko je tvrdoca vode veca od 20 °F (1 °F = 10 mg kalcijum karbonata po litri ) ubaciti polifosfat ili njemu slicno.
1.2. Potrebno je isprati sistem pre prve upotrebe.

2.Grejni sistem

2.1. Novi sistem:Pre rada kotla, sistem mora biti o¢iS¢en i uklonjen od ostataka niti kudelje i rastvaraca u koliko se koriste.
2.2. Da bi se izbegla oStecenja metala, plastike i delovi gumenog creva, koristiti samo neutralne Cistace, ne kisele i ne alkalne.
Preporucena sredstva za Cis¢enje su:

SENTINEL X300 ili X400 i FERNOX. Pri upotrebi ovih sredstava pridrZavati se uputstva za upotrebu.

2.3. Postojeci sistemi: Pre rada kotla, sistem se mora odistiti i oprati od mulja i kontaminiraju¢e materije koristeéi odgovarajuce
proizvode, opisano u poglavlju 2.1.

Da bi se izbegla oStecenja metala, plastike i delovi gumenog creva, koristiti samo neutralne Cistace ili ne kisele i ne alkaline kao
Sto su: SENTINEL X100 i FERNOX . Pri upotrebi ovih sredstava pridrzavati se uputstva za upotrebu.

Upamtite da prisustvo stranog tela u grejnom sistemu moze dati suprotan efekat rada kotla

(pr. Pregrevanje i glasan rad u izmenjivacu toplote).

Stedljivi saveti

Podesavanje u rezimu grejanja

Podesite kotao u zavisnosti od sistema koji posdujete.Za sisteme sa radijatorima podesite maksimalnu temperaturu na 60 °C i
povecajte temperaturu na sobnom termostatu ukoliko trazena temperature nije postignuta.U slucaju podnog grejanja je
najbolje koristiti spoljni sensor ili kontrolni panel koji automatski podesava temperaturu prema atmosferskim promenama.Ovo
obezbeduje optimalno grejanje bez pregrevanja prostorija.Svaki nepotrebni ekstra stepe povecava potrosnju za 6%.Mozete
koristiti i programirajuci termostat pomocu kojeg mozete nocu podesiti temperature grejanja.Preporucuje se da se smanji
temperatura za 5°C u odnosu na dnevnu temperaturu.Nema smisla smanjivati nize jer to nece dovesti do ustede osim u
slucajevima duze odsutnosti.Ne prekrivajte radijatore radi dobre cirkulacije vazduha.Prozore radi provetravanja treba ostvarati
u kratkim periodima.

Podesavanje u rezimu proizvodnje tople sanitarne vode



Podesavanje temperature sanitarne vode bez mesanja sa hladnom vodom ¢e Vam ustedeti dosta novca.Dodatno zagrevanje e
dovesti do do dodatni troskova a isto tako i do stvaranja kamenca.

1. Pustanje kotla u rad

Da bi pravilno pustili kotao u rad postupite prema slede¢em:
1.Proverite pritisak u sistemu

2.Ukjlucite uredaj u struju

3.0tvorite gasnu slavinu

4.0daberite rezim rada (sekcija 1.2)
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Informacije

1.1 PodesSavanje grejanja i tople sanitarne vode

Pritisnuti E 'ﬁ!ili 'E> B+ radi pode$avanja temperature grejanja ili sanitarne vode. Kad gorionik radi tada se pojavljuje
symbol lﬁ .

GREJANIJE:

Dok kotao radi u reZzimu grejanja trepti simbol Illl' takode je prikazana i temperature vode koju isporucuje kotao (°C).

Ukoliko je povezan spoljni sensor, E ,E,;, indirektno se podesava temperature (fabricka podesavanja 20 °C pogledati sekciju
10.2.1) '

SANITARNA VODA:

Dok kotao radi u rezimu proizvodnje tople sanitarne vode, displej pokazuje trepteci simbol ﬁ i temperaturu vode koju
isporucuje kotao (°C)

1.2 ReZim rada kotla




Prikazani simbol

ReZim rada

i

Topla sanitarna voda

=

Topla sanitarna voda i grejanje

Grejanje

2 Duze iskljucenje kotla i zastita antifrizom

Za odabir Tople sanitarna vode-Grejanja ili samo Grejanja pritisnuti
i odabrati jedan od tri reZima rada.

Da bi ste iskljucili rezime rada i obezbedili funkciju protiv
smrzavanja kotla pritisnite |;_¢fﬂ_:| najmanje 3 sekunde. Samo se
simbol (D pojavljuje na displeju ( pozadinsko osvetljenje displeja
trepti ukoliko je kotao blokiran).

Nemojte ispustati vodu iz sistema i ponovo puniti isti jer to moZe dovesti do nepotrebnog stvaranja kamenca unutar kotla i
grejnog sistema. Ukoliko se kotao iz nekog razloga ne koristi zimi a postoji moguénost smrzavanja potrebno je dodati u sistem

antifiz (propilen glikol zajedno sa sredstvima protiv stvaranja rde i kamenca). Sam kotao poseduje sistem zastite smrzavanja na
grejnom krugu, on startuje ukoliko temperature vode u sistemo padne ispod 5 °C, pali se gorionik i dolazi do zagrevanja sve do

30°C.

Funkcija zastita od smrzavanja ¢e postojati samo ako je kotao uklju¢en u struju, ako ima gasa, pritiska u sistemu i ako
kotao nije u blokadi.

3 Promena tipa gasa

Koato radi na oba tipa gasa, prirodni gas (G20) i PB gas (G31).Sve promene tipa gasa mora izvrsiti ovlasceni servis.

4 Greske

Greske su na displeju iskazane simbolom i brojevima. Za spisak mogucih gresaka pogledati tabelu ispod.

Ukoliko se pojavi simbol potrebno je da korisnik resetuje kotao.

Za resetovanje kotla potrebno je pritisnuti | drzati taster I;ﬁj dve sekunde. Ukoliko se greske pojavljuju ¢esto pozati

ovlaséeni servis.

Opis gresaka Opis gresaka
09 Greska veze gasnog ventila 117 Prevelik pritisak u hidrauli¢cnom krugu
10 Greska spoljnog senzora 118 Mali pritisak u hidrauli¢nom krugu
15 Gredka gasnog ventila 125 Greska kontrole cirkulacije
20 Greska NTC senzora protoka 128 @ Nema plamena
28 Gregka NTC senzora dimnih gasova 130 Gredka NTC senzora dimnih gasova
40 Greska NTC senzora povrata 133 A Greska pri paljenju kotla ( 5 gresaka)
50 Greska NTC senzora sanitarne vode 134 A Blokada gasnog ventila
53 | * Ometan izlaz dimnih gasova 135 Greska Stampane ploce
55 Elektronska ploca nije kalibrisana 160 Greska ventilatora
gg:g‘;’ Problem komunikacije 317 Neujednacdeno snabdevanje strujom
92 Greska dimnih gasova tokom kalibracije 321 Gregka NTC senzora sanitarne vode
109 Vazduh u sistemu 384 Los plamen
Greska sigurnosnog termostata zbog
110 pregrevania 385 Ulazna voltaza niska

171
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*|skljuciti kotao iz strustruje
na nekoliko sekundi



U slucaju nastanka greske na displeju se pojavljuje greska | pozadinko osvetljenje trepti. 5 reset pokusaja se mozZe izvesti
za redom nakon Cega se kotao gasi. SaCekajte 15 minuta pre ponovnog resetovanja kotla.

5 Informacije na meniju kotla

i Opis ’ Opis

00 Sekundarna unutra$nja greska 05 Pritisak vode u sistemu (bar)

01 Temperatura grejne vode (°C) 06 Povrat tople vode u sistemu (°C)

02 Spoljna temperatura (°C) 07 Temperatura dimnih gasova (°C)

03 Temperatura externog rezervoara (kod kotla samo za grejanje) 08 Temperatura primarnog izmenjivaca(°C)
04 Temperatura sanitarne vode (kod kotla sa lamelnim 09-18 | Fabricke informacije

izmenjivadem)

6 Iskljucivanje kotla

Da bi ste u potpunosti iskljucili kotao jednostavno ga iskljucite iz struje. U off (iskljuéeno) poziciji ¢)kotao ée biti iskljuéen ali
elektronska ploca ostaje pod naponom i funkcija protiv smrzavanja e biti aktivna.

7 Punjenje sistema

Redovno proveravajte pritisak u sistemu na manometru . Pritisak mora biti izmedu
1-1.5 bar-a.Ukoliko je pritisak previse nizak dopunite sistem pomocu slavine A .

Obratite posebnu paznju prilikom punjenja grejnog kruga, otvorite sve
termostatske ventile, polako punite sistem da nebi doslo do stvaranja vazdusnih
mehuriéa, odzracite radijatore.

A Slavina za punjenje kotla

B Slavina za ispust rezervoara
Cc Slavina za ispust kotla

D Manometar

A Kotao poseduje hidrauli¢éni manometar koji obezbeduje zastitu rada kotla ukoliko nema vode u sistemu.
Ukoliko pritisak pada ¢esto potrebno je da pozovete ovlasceni servis.

8 Rutinsko odrzavanje - instrukcije

Da bi rad kotla bio efikasan i siguran potrebno je na kraju svake grejne sezone izvrsiti servis. Za servis potrebno je pozvati
ovlasc¢enog servisera.Servisiran kotao obezbeduje i ve¢u ekonomicnost.

Baxl S.p.a., vodedi Evropski proizvodac kotlova visokih tehnologija i grejnih sistema, koji je razvio CSQ- ' ! 5 ‘|

4A007 |

< %
. Qualita % sertifikat kvalitet menadZmenta (ISO 9001), Zivotne sredine (ISO 14001) zdravlja i sigurnosti (OHSAS 18001) . -
° . . v . . . v . . . . .
b éimbienfe s Ovo podrazumeva da BAXI S.p.A. ukljuéuje u svolje ciljeve oCuvanje prirodne okoline, pouzdanost i sigurnost
s Nawerze S svojih proizvoda, sigurnost i zdravlje svojih zaposlenih. Zahvaljujuéi ovakvoj organizaciji kompanija je stalno

posvecéena daljoj implemaentaciji i poboljSanju ovih aspekata na veliko zadovoljstvo kupaca.
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